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(Stuk n' 491/6) 

N' 63 VAN MEVR. MERCKX-VAN GOEY 

Artikel 1 

In het voorgestelde artikel 174/6, § 1 aanvul­ 
len met wat volgt : 

« Artikel 33bis is niet van toepassing in geval van 
fusie. ,, 

VERA.l\JTWOORDING 

Aangezien de bescherming van de vennoten en van 
derden in geval van fusie wordt gewaarborgd door de bepa­ 
lingen van afdeling Vlllhis is het overbodig om met betrek­ 
king tot de uitgifte van aandelen beneden de fractiewaarde 
te eisen dat wordt voldaan aan de formaliteiten omschre­ 
ven in artikel 33his. * 6. 

Bij fusies kunnr-n evenwel aandelen beneden de fractie­ 
waarde worden uitgegeven indien het kapitaal van de 
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N° 63 DE MME MERCKX-VAN GOEY 

Article 1er 

Compléter l'article 174/6, § :r,r, par ce qui 
suit: 

« L'article 33bis n'est pas applicable en cas de fu­ 
sion». 

JUSTIFICATION 

En cas de fusion, des émissions en-dessous du pair 
peuvent exister lorsque le capital de la société absorbée est, 
compte tenu des rapports d'échange retenus, inférieur au 
montant qui résulterait de la multiplication de la valeur 
nominale ou du pair des actions anciennes par le nombre 
d'actions nouvelles créées. 

La protection des associés et des tiers étant, en cas de 
fusion, assurée par les dispositions de la section \Tllbis, il 
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overgenomen vennootschap, gelet op de in aanmerking 
genomen ruilverhouding, lager is dan het bedrag bereikt 
uit de vermenigvuldiging van de nominale waarde of de 
fractiewaarde van de oude aandelen met het aantal ge­ 
creëerde nieuwe aandelen. 

N' 64 V AN MEVR. MERCKX-V AN GOEY 

Art. 2 

Het voorgestelde artikel 17 4/38 aanvullen 
met een § 3 luidend als volgt : 

,, § 3. De verkrijgende vennootschappen blijven 
hoofdelijk aansprakelijk voor de uitvoering van de 
verplichtingen die rusten op de gesplitste vennoot­ 
schap.» 

VERANTWOORDING 

Om misbruik van de splitsingsformule te voorkomen is 
het nodig om de verkrijgende vennootschappen hoofdelijk 
verantwoordelijk te maken voor alle verplichtingen die op 
de gesplitste vennootschap rusten. 

N'65 VAN MEVR. MERCKX-VAN GOEY 

Artikel 1 

In het voorgestelde artikel 174/4, in § 2, laat­ 
ste lid, de eerste zin vervangen door wat volgt : 

« De wijzigingen van de in de laatste balans voor­ 
komende waarderingen kunnen beperkt zijn tot de 
wijzigingen die voortvlo_eien uit verrichte boekingen. » 

VERANTWOORDING 

Artikel 174/4, § 2, maakt het mogelijk dat voor de bere­ 
kening van de stand van het vermogen bedoeld in het 
tweede lid, geen nieuwe inventaris moet worden opge­ 
maakt (derde lid I en in vergelijking met de vorige balans 
kan worden volstaan met de wijzigingen die voortvloeien 
uit verrichte boekingen (vierde lid, eerste zin> waarbij 
evenwel de tussentijdse afschrijvingen en voorzieningen, 
alsmede de belangrijke wijzigingen van de waarden die 
niet uit de boeken blijken, moeten worden vermeld (vierde 
lid, tweede zinJ. 

Het amendement heeft tot doel de tekst van het ontwerp 
te wijzigen aangezien op grond van de huidige versie alleen 
rekening kan worden gehouden met wijzigingen die voort­ 
vloeien uit verrichte boekingen. 

T. MERCKX-VAN GOEY 
F. POTY 

paraît superflu d'exiger en plus, en cas d'émission en­ 
dessous du pair, l'accomplissement des formalités prévues 
par l'article 33bis, § 6. 

N°64 DE MME MERCKX-VAN GOEY 

Art.2 

Compléter l'article 174/38 proposé par un § 3 
libellé comme suit : 

« § 3. Les sociétés bénéficiaires demeurent solidai­ 
rement responsables de l'exécution des obligations qui 
incombent à la société scindée. » 

JUSTIFICATION 

Si l'on veut éviter le recours abusif à la scission, il y a 
lieu de rendre les sociétés bénéficiaires solidairement res­ 
ponsables du respect des obligations qui incombent à la 
société scindée. 

N°65 DE MME MERCKX-VAN GOEY 

Article ter 

A l'article 174/4, § 2, dernier alinéa, rempla­ 
cer la première phrase par ce qui suit : 

« Les modifications des évaluations figurant au 
dernier bilan peuvent être limitées à celles qui résul­ 
tent des mouvements d'écriture. » 

JUSTIFICATION 

L'article 174/4, § 2, vise à permettre, pour l'établisse­ 
ment de l'état comptable visé à l'alinéa 2, de ne pas procé­ 
der à un nouvel inventaire (alinéa 3) et de se limiter, par 
rapport au dernier bilan, aux modifications telles qu'elles 
résultent des mouvements d'écriture (alinéa 4, première 
phrase), sauf à acter, cependant, des amortissements et 
provisions intérimaires, ainsi que des changements impor­ 
tants de valeur n'apparaissant pas dans les écritures (ali­ 
néa 4, deuxième phrase). 

L'amendement a pour objet de modifier le texte en projet 
qui, tel qu'il est rédigé, ne permet pas d'avoir égard à 
d'autres variations de valeurs que celles qui résultent des 
écritures. 


